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Eesti
Lampide ohutusjuhised

Lugege labi koik ohutusnéuded ja juhised.
|| Ohutusnduete ja juhiste eiramine véib kaasa

L—l tuua elektrilodgi, tulekahju ja/voi raskeid

vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

» Olge lambi kasitsemisel hoolikas. Lamp tekitab suurt
kuumust, mis toob kaasa suurenenud tulekahju- ja
plahvatusohu.

» Lampi ei tohi kasutada plahvatusohtlikus keskkonnas.

» Pérast lambi automaatset viljaliilitumist drge
vajutage enam sisse-/valjaliilitit. Akut voib kahjustada
saada. Enne kui lambi uuesti sisse liilitate, veenduge, et
aku on laetud ja lamp jahtunud.

» Kasutage ainult Boschoriginaallisavarustust.

» Valgusallikat ei saa vahetada. Kui valgusallikas on
defektne, tuleb kogu lamp vilja vahetada.

» Enne mis tahes toode tegemist lambi kallal (montaaz,
hooldus jne) ning lambi transportimisel ja
hoiulepanekul eemaldage lambist aku. Sisse-/valjaliiliti
ettevaatamatu kasitsemise korral on vigastusoht.

» Arge suunake valguskiirt inimeste ega loomade peale
jadrge vaadake ise valguskiire sisse ka mitte suurema
vahemaa tagant.

» Arge kasutage lampi tanavaliikluses. Lambi kasutamine
valgustina tanavaliikluses ei ole lubatud.

Hoidke lampi valgustatavast pinnast ja
Cl 0im E valgustatavatest esemetest ettendhtud
kaugusel. Kui vahekaugus on vaiksem kui ette
nahtud, voivad valgustatavad esemed iile kuumeneda.
TAHELEPANU! Valguskiirde ei tohi pikalt
vaadata. Optiline kiirgus voib silmi kahjustada.

» Lambi kasutamise ajal ei tohi lambipead kinni katta.
Lambipea soojeneb t66 ajal ja kogunev kuumus voib
pohjustada poletusi.

» Viltige tolmu kogunemist téokohta. Tolm voib kergesti
siittida.

» Aku vigastamise ja ebadige kasitsemise korral véib
akust eralduda aure. Aku vdib polema siittida voi
plahvatada. Ohutage ruumi, halva enesetunde korral
poodrduge arsti poole. Aurud vdivad drritada hingamisteid.

» Vaarkasutuse voi kahjustatud aku korral voib siittiv
vedelik vilja voolata. Viltige sellega kokkupuudet.
Juhusliku kokkupuute korral loputage veega. Kui
vedelik satub silma, poorduge ka arsti poole.
Véljavoolav akuvedelik voib pohjustada nahaarritusi voi
poletusi.

» Teravad esemed, nditeks naelad véi kruvikeerajad,

samuti 166gid, porutused jmt voivad akut kahjustada.

Akukontaktide vahel voib tekkida liihis ja aku véib siittida,
suitsema hakata, plahvatada véi iile kuumeneda.

» Kasutusvilisel ajal hoidke akud eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest voi teistest vdikestest metallesemetest, mis
voivad kontaktid omavahel iihendada. Akukontaktide
vahel tekkiva liihise tagajarjeks voivad olla poletused voi
tulekahju.

Kaitske akut kuumuse, nt ka
Tekib plahvatuse ja liihise oht.
tiilipi akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse
juhul on aku kaitstud ohtliku tilekoormuse eest.
muude meditsiiniseadmete, nt
voib parssida implantaatide ja meditsiiniseadmete talitlust.
seadmetest. Magneti toimel voivad andmed
kohale. Allakukkumisel esineb vigastuste oht.
» Kui lamp on kinnitatud magneti véi riputuskonksuga,
riputuskonks on ette nahtud ainult lambi ja sissepandud
» Kui lamp on kinnitatud magneti véi riputuskonksu
» Arge kinnitage lampi elektrijuhtmetele ega muudele

kestva pdikesekiirguse, tule,
mustuse, vee ja niiskuse eest.
» Laadige akusid ainult tootja soovitatud
laadimisseadmetega. Laadimisseade, mis sobib teatud
teiste akudega.
» Kasutage akut ainult valmistaja toodetes. Ainult sellisel
» Arge muutke ega avage akut. On liihiseoht.
Arge paigutage valgustit implantaatide ja
A siidameriitmurite véi insuliinipumpade
lahedusse. Valgusti magnet tekitab valja, mis
» Hoidke valgustit eemal magnetilistest
andmekandjatest ja magnetiliselt tundlikest
poordumatult havida.
» Arge paigaldage valgustit kinnitusmagneti abil pea
» Kontrollige, kas kinnitusmagnet kannab valgustit
piisivalt. Allakukkumisel esineb vigastuste oht.
siis drge koormake seda tiiendava raskusega ja
kontrollige, et see oleks kindlalt kinnitatud. Magnet ja
aku kandmiseks. Lisaraskuse korral voib lamp puruneda
véi alla kukkuda.
abil, @rge liigutage lampi ega objekti, millele see on
kinnitatud. Lamp voib alla kukkuda.
ebaturvalistele objektidele. On tulekahju- ja
vigastumisoht.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend
Jérgige kasutusjuhendi eesmises osas toodud jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Valgusti on ette nahtud siseruumide ruumiliselt ja ajaliselt
piiratud kohamuutlikuks valgustamiseks ning ei sobi
tavaliseks ruumi valgustamiseks.

160992A8491(13.02.2026)

Bosch Power Tools



Kujutatud komponendid

Kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on jooniste
lehekiiljel lambi kujutisel ndidatud numbrid.

(1) Sisse-/valjalilitusnupp

(2) Valgustipea

(3) Riputuskonks

(4) Akupesa

(5) Aku lukustuse vabastamisnupp®

(6) Aku”
(7) Magnet
a) See tarvik ei kuulu standard-tarnekomplekti.
Tehnilised andmed
Lamp GLI 18v-800
Tootenumber 3601D436..
Nimipinge V= 18
Max nimisisendvoimsus W 7
Pélemisaeg u¥® min/Ah 150
Kogu valgusvoog (tdisheleduse Im 800
korral)®
Soovitatav keskkonna- © 0..+35
temperatuur laadimisel
Lubatud keskkonnatemperatuur RC -20...+50
tootamisel® ja hoiustamisel
Uhilduvad akud GBA18V...
GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...
Soovitatavad laadimisseadmed GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...
GAX 18...
EXAL18...

A) taisheleduse korral (ilma hdmardatud laadis jadkvalgustusajata)
B) Mdddetud 20-25 °C juures akuga ProCORE18V 4.0Ah
C) npiiratud jéudlus temperatuuridel < 0°C

Vaartused voivad olenevalt tootest varieeruda ja oleneda kasutus-
ning keskkonnatingimustest.Tdiendav teave veebisaidil
www.bosch-professional.com/wac.

Valgustatud objektide vérve voidakse tajuda moonutatult.

Aku

Bosch miiiib lampe ka ilma akuta. Pakendilt ndete, kas aku
kuulub teie lambi tarnekomplekti.
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Aku laadimine

» Kasutage ainult tehnilistes andmetes toodud
laadijaid. Ainult need laadimisseadmed sobivad teie
valgustis kasutatud liitiumioonakudele.

Juhis: litiumioonakud tarnitakse tehasest rahvusvaheliste

transpordieeskirjade pohjal osaliselt laetutena. Selleks et

aku taielikku voimsust tagada, laadige aku enne esimest
kasutamist taielikult tais.

Aku paigaldamine

Liikake laetud aku akuhoidikusse nii, et see tuntavalt
fikseeruks.

Aku eemaldamine

Aku eemaldamiseks vajutage lukustuse vabastamise nuppe
jatommake aku valja. Arge rakendage seejuures jéudu.
Akul on kaks lukustusastet, mis takistavad aku
véljakukkumist aku lukustuse vabastamisnupu kogemata
vajutamisel. Elektritooriista paigaldatud akut hoiab diges
asendis vedru.

Aku laetuse taseme naidik

Markus: koikidel akutiiiipidel ei ole laetuse taseme
indikaatorit.

Aku laetuse taseme naidiku rohelised LEDid naitavad aku
laetuse taset. Ohutuspohjustel on laetuse taseme vaatamine
voimalik ainult valjaliilitatud lambi korral.

Laetuse taseme vaatamiseks vajutage laetuse taseme
naidiku nuppu @2 voi s, See on véimalik ka valjavoetud aku
korral.

Kui laetuse taseme naidiku nupu vajutamisel ei siitti ikski
LED, on aku defektne ja tuleb valja vahetada.

Aku tiiiip GBA 18V... | GBA18V...

LED Mahtuvus

Pidev tuli 3 x roheline 60-100%
Pidev tuli 2 x roheline 30-60%
Pidev tuli 1 x roheline 5-30%
Vilkuv tuli 1 x roheline 0-5%

Aku tiiiip ProCORE18V... | EXPERT18V... | EXBA18V... |
CORE18V...

N

LED Mahtuvus
Pidev tuli 5 x roheline 80-100%
Pidev tuli 4 = roheline 60-80%
Pidev tuli 3 x roheline 40-60%
Pidev tuli 2 x roheline 20-40%
Pidev tuli 1 x roheline 5-20%

Bosch Power Tools

160992A8J9(13.02.2026)


https://www.bosch-professional.com/wac/

6| Eesti

LED Mahtuvus

Vilkuv tuli 1 = roheline 0-5%

Aku defekti riski tuvastus

EXPERT18V...| EXBA18V...

Aku laetuse taseme naidikute LEDid voivad kuvada lisaks aku

laetuse tasemele aku defekti riski.

Funktsiooni aktiveerimiseks hoidke laetuse taseme naidiku

nuppu s 3 sekundit vajutatult. Aku analiiiisist annavad

marku aku laetuse taseme ndidiku liikuvad tuled. Tulemust

kuvatakse aku laetuse taseme naidikul.

1 LED: akul on korge defekti risk. Voimsus ja
kasutusaeg voivad olla juba vdhenenud.

Soovitatav on aku valja vahetada.

5 LEDi: aku on heas seisukorras madala
defekti riskiga.

Palun arvestage: aku defekti riski analiiiis toimib

kaheastmeliselt ja pakub lihtsustatud seisundihindamist.

Akut hinnatakse kas heas seisundis voi sellel on suurenenud

defekti risk. Aku seisundi protsendimaara ei kuvata.

Juhised aku kdsitsemiseks

Kaitske akut niiskuse ja vee eest.

Hoidke aku temperatuuril -20 °C kuni 50 °C. Arge jatke akut
suvel autosse.

Puhastage aku ventilatsiooniavasid pehme, puhta ja kuiva
pintsliga.

Oluliselt liihenenud kasutusaeg parast laadimist naitab, et
aku on muutunud kasutuskélbmatuks ja tuleb valja vahetada.

Jargige ringlussevotu juhiseid.

Kasutamine

Kasutuselevott

Ulesseadmine

Asetage lamp stabiilsele tasasele pinnale. Veenduge, et see
on stabiilses asendis.

Sisse-/viljaliilitamine ja heleduse reguleerimine

Sisse-/ Funktsioon

valjaliiliti (1)

1x vajutada Lambi sisseliilitamine, madal heledus

2x vajutada Lambi sisseliilitamine, keskmine heledus

Lambi sisseliilitamine, maksimaalne
heledus

3x vajutada

4x vajutada Lambi valjalilitamine

Kuilamp on olnud u 5 minutit vahendatud heledusega sisse
lilitatud, lilitatakse see jargmise vajutusega kohe valja.

Kui poorate lambi valgustuspinnaga akupesa (4) suunas
kokku, liilitub lamp automaatselt vélja.

Suunis: seda funktsiooni voivad méjutada magnetvaljad.

Temperatuurist séltuv iilekoormuskaitse

Lubatud to6temperatuuri letamisel liilitub lamp vélja. Laske
lambil jahtuda ja liilitage lamp uuesti sisse.

Toojuhised

Veidi enne seda, kui lamp tiihja aku tottu vélja liilitub, vilgub

see 3x ja poleb vahendatud heledusega.

Valgustipea péoramine/kallutamine

Te saate valgustipead (2) 21 astmes 360° pdorata ja 7

astmes maksimaalselt kuni 180° kallutada.

Riputuskonks

Riputuskonksuga (3) saate lambi iles riputada.

» Arge kasutage riputuskonksu objektide nihutamiseks.
Riputuskonks véi lamp véib puruneda.

Magnetkinnitus

Magnetiga (7) saate kinnitada lambi ferromagnetilistele

pindadele.

» Hoidke lambi kinnitamisel pindadele sormed akupesa

tagakiiljest eemal. Magneti tugev tdmbejoud voib teie
sormed kinni kiiluda.

Jalgige kinnitamisel, et tundlikke pindu ei kriimustataks.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Enne mis tahes toode tegemist lambi kallal (montaaz,
hooldus jne) ning lambi transportimisel ja
hoiulepanekul eemaldage lambist aku. Sisse-/valjaliiliti
ettevaatamatu kasitsemise korral on vigastusoht.

Lamp ei vaja hooldust ega sisalda osi, mida tuleb vahetada

v6i hooldada.

Kahjustuste valtimiseks puhastage lambi plastist klaasi

iiksnes kuiva pehme lapiga. Arge kasutage

puhastusvahendeid ega lahusteid.

Valgusallikat ei saa vahetada. Kui valgusallikas on defektne,

tuleb kogu lamp valja vahetada.

Klienditeenindus ja kasutusalane noustamine

Eesti Vabariik
Tel.: (+372) 6549 575

Péringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiitibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Jadtmekaitlus
Lambid, akud, lisavarustus ja pakendid tuleb
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.
Arge visake lampe ega akusid/patareisid
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:
Elektri- ja elektroonikaseadmed voi kasutatud akud/
patareid, mis enam kasutuskélblikud pole, peab eraldi kokku

160992A8491(13.02.2026)

Bosch Power Tools



koguma ning keskkonnasobralikul viisil kasutusest
korvaldama. Kasutage selleks ettendhtud kogumissiisteeme.
Vale jaatmekaitlus voib nendes sisalduvate vdimalike ohtlike
ainete tottu keskkonda ja tervist kahjustav olla.

Toote kasutamisel loodud andmete
teave vastavalt maarusele
(EL) 2023/2854

Uhendatud tooted véi seotud teenused loovad kasutamise
ajal andmeid. Jargmised peatiikid teavitavad toote kohta
loodud andmetest ja sellest, kuidas saab toote kasutamisel
loodud andmetele ligi pddseda.

Toote kasutamisel loodud andmete liik

Toode voib luua kasutamisel jargmisi andmetiiiipe. Tegelikult
loodud andmed séltuvad toote vastavast kasutamisest.

- To0aeg

- Akuteave

Detaili temperatuurid

- Funktsioonide aktiveerimine

Rikke- ja teenindussiindmused

- Rakenduseteave

Toote kasutamisel loodud andmete
protokollimine

Toote kasutamisel loodud andmete kogumise ja

andmehoidla teave:

- Protokollitakse vahem kui 1 kB toote kasutamisel loodud
andmeid.

- Kuitoode on sisse liilitatud, suudab see salvestada
seadmele toote kasutamisel loodud andmeid.

Andmetele juurdepiis ja andmevorming

Teave selle kohta, kuidas kasutaja saab andmetele juurde

padseda voi neid valja votta:

- ELis saab kasutaja kiisida toote kasutamisel loodud
andmeid Bosch Power Toolsi teenuse
(e-post: PT-Service.EU-DataAct@de.bosch.com)
kaudu, kui kasutaja saadab toote Boschi teenindusele ja/
Voi

- Kui toode pakub juhtmevaba liidest, vdib kasutaja saada
Bosch Power Toolsi vastava mobiilirakenduse kaudu
otsese juurdepadsu toote kasutamisel loodud andmetele.

- Andmed tehakse kéttesaadavaks iildkasutatavas ja
masinloetavas vormingus (nt JSON).
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Servicekontakte
Service Contacts
Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia
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